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Bíró Lajos alapitetta. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

A MAGYAR VILÁGBAJNOKSÁC 
Visszatérve még egyszer az olim- 

piai versenyekre és visszatérve még 
egyszer a ma már világszerte ismert 
nevü Keresztes Lajosra, aki tudvale- 
vőleg magyar világbajnok a biírkózás- 
ban, büszkén kiegyenesedünk egyszerre. 

Egy percig zakatol a szivünk, lük- 

tet a vérünk, feszülnek izmaink... és 
azután megint összeroppanunk. . hogy 
ismét kiegyenesedjünk. 

Székely-sors. 

Parajd szűlötte a világbajnok Ke- 

resztes ugyanigy került a forgatagba. 
Az olimpiász előtt még öngyilkosságra 
gondolt, de mikor a küzdő porondra 
lépett, már ismét acél volt, hajlithatat- 

lan, törhetetlen székely acél. 
A világ figyelme oda irányult. 

Száz és száz nemzet szeme rátapadt 
hol simogatva, hol irigy, haragos tüzet 
szórva feléje és Keresztes állt szilárdan, 
mert a szivében ott zakatolt, csordultig 
ott tanyázott Parajd és ott messze, 
messze kéklő hegyek lábánál egy sze- 
rető, féltő székely anya képe. 

Itt most már nem volt ki ellen 
álljon. Hiába pálmázta fejét világbaj- 
nokság, hiába küldte nagy, száz mil- 

Kós nemzet azokat, mind maga alá 
gyürte az acél-székely. 

És mikor már senki sem volt, aki 
ne ismerte volna Keresztes Lajos nevét, 
- ő még akkor sem élt a fényben, 

amibe belekerült, hanem még százszor 
inkább, még olvadóbb, még jobban 
szerető szivvel haza gondolt az egy- 
szerűü, fénytelen, disztelen parajdi házra. 

Székely-sors. 

Ez a mi sorsunk, kik székelynek 
születtünk. Ez a mi sorsunk, ez a ki- 

beszélhetetlen, soha el nem sirható sze- 
retetünk a földé. Ezé a görbe, sovány, 

gyengén termő székely földé. 

És ez a föld viszont szeret. Ez a 
föld kipréseli sovány kebléből a min- 
dennapit és ez a föld azt mondja még 

akkor is, ha már glória fénye ragyog 
messzi idegenben fölöttünk: 

Jere haza... Szeretlek... 
lak... 

Ezért a mi végtelen közös szere- 

Vár- 

tetünkért kell belássa mindenki, hogy 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan 
(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

tisztelni valók vagyunk az erőnkben, 
szeretni valók vagyunk a becsületes- 
ségünkben és élni, fejlődni kell hagyni 
minket, nem kell idegenbe üzni, le- 
szakitani emlőjéről e földnek, mert mi 
szégyent nem hozunk senkire, de di- 
csőséget hozhatunk arra az országra, 
ahol élünk. 

Ne engedjétek el a Keresztes La- 
josokat, Ne itéljetek meg nem ismerve 
fölöttüönk = jusson el már a mi békés 

Főszerkesztő : 

Dr. L Diénes Ödön 

élniakarásunk odáig. ahol ma még tom- 
bol a gyülölet lángja és akkor még 
több becsületet 

karunk. 
szerez két munkás 

Az ütés nem tör össze, csak fáj 
és makacscsá tesz, de a megbecsülés 
és méltányosság hasznos munkára ser- 
kent és a haszon mindannyiunké, min- 
den polgáráé a hazának. 

-— 

A Józsiás és Emilia emlékünnepély 
A nagy munkával előkészitett Józsiás 

és Emilia emlékünnepély a legteljesebb er- 
kölcsi siker jegyében folyt le vasárnap, aug. 
12-én. 

Már a kora délutáni órákban kezd 
gyülekezni Vásárhely és a vidék közönsége 
és egész este 7 óráig megszakitás nélkül 

jönnek a nemesen gondolkozó, hálás szivü 

polgárok, hogy adó garasaikkal hozzá járul- 

janak az ünnepség sikeréhez. Még a távoli 

Csikszereda, Brassó és Sepsiszentgyörgy is 
képviselteti magát nehány társasággal és a 

környék minden falvából is vannak részt- 
vevők. Megjelent az ünnepély fővédnöke, 
Szentkereszthy Béla báró, kamarai kép- 
viselő is. 

Öt óra után kezdődik a műsor, mely- 
nek első pontja, a babakocsi-korzó, sokáig 
emlékezetes, felejthetetlen képet nyujt. Apró 

emberkék kerékpáron, hajtányon, gyalog. 
Mindannyinál virágcsokor, a hála virágja 

koszoruba füzve, csokorba kötve. Gyönyörü 

látvány volt, ahogy a szebbnél-szebb kocsik 

elvonultak, de különösen egy hajtányból 
átalakitott autó és egy gyermekkocsiból át- 

szerelt repülőgép alig 10 hónapos cuclizó 

pilótájával, valósággal extázisba hozta a 
közönséget. Hullott a vírág a puha, kicsi 

kezekből a Józsiás és Emilia mauzoleum- 

nál és hullott a felnőttek könnye is a meg- 
hatottságtól, mikor dr. Török Andor magas- 
szárnyalásu beszédében elénk varázsolta a 

fajtáját szerető, küzdő, dolgozó Molnár Jó- 
zsiás alakját. Percekig meghatva, lenyügőözve 

állott a publikum eme beszéd hatása alatt 
és akkor felcsendült a dal. A Ref. férlikar 
énekelt nehány gyönyörü nótát olyan szé- 
pen, ahogy eddig még nem halottuk. A 
segesvári pályanyertes dalt adták elő nagy 
hatással. 

Este nyolc óráig száz és száz szóra- 

kozás állott a közönség rendelkezésére. 
Minden-minden volt, amit a szem kivánt. 
Vig kacagás, eleven, pajzán élet zsongott 
sétányokon, asztalok körül és sátrak előtt, 
miközben a sepsiszentéyörgyi katona-zene- 
kar játszott pattogó indulókat, szomoru nép- 

dalokat és magas, klasszikus melódiákat. 
Közbe belepett a sötétség. Alkony borult a 
gyönyörű kertre. Cigányzenészek is jöttek. 
Sirt, zokogott a hegedü, érzékenyek lettek 
az emberek és egy pillanatra ugy tünt fel, 
hogy az éltető nyár a hangulatot is magá- 
val vitte, mikor egyszerre száz lampion vil- 
lany világa felgyult és csodálkozásba ejtett, 
Ismét ujra éledt minden, ismét kacagás volt, 

vigság volt és hömpölygött a közönség árja 

a négy árbocos lampion tető alá, hogy to- 

vább kezdődve a műsor, gyönyörködhessen 
abban. 

Tompa Sanyi vezette be az estét ne- 
hány találó konferánsz viccel, amit folyta- 
tólag minden szám között előadott, füsze- 

rezve egy pár igen szép magyar nótával, 
cigányzenével, közvetlenül, ugy, ahogy ő 
szokta, csak most már nagyobb rutinnal, 
több tudással. Hiába - látszik Kolozsvár, 
(A párbaj, az nem látszik rajta). 

A Rel. Vegyeskar dalolt először. Szé. 
pen, fegyelmezetten, jól vezetve - hogy 

bámulat fogott el. Hová lehet eljutni ne- 

hány év alatt, ha van agilis, tehetséges kar- 

mester. Kovács Józsel kántor pedig annak 
bizonyult. Látszik az egész karon a fegyel- 
mezettség, a tisztelet vezére iránt, kinek 
minden sikerét köszönheti e dalárda. Hisz- 
szük, hogy még tovább, még magasabbra 
emeli ezt a szeretetreméltó kulturtársulatot 
Kovács Józsel, akinek hitet, munkakedvet 
és sok tűrelmet kivánunk, hogy elérje ma- 
gasztos célját. Alighogy elhalkul a da- szi 
vünkben visszhangot találva - mintha 
csodasarkon járó palotába volnánk,,. Tün- 
dérek lépnek a dobogóra. Nem fátylakba 
burkolt misztikus hableányok.. nem. 
Modern tündérek. Pajkos élet, Ériss, atemes 

mozgás, csillogó rövid ruha, fekete kemény 
kalap, huncut, nevető szemek. Ezek a gör- 

lök. Vásárhelyi görlők, kedvesek, szépek 

és ugy táncolnak, mintha balett-mester ta- 

nitotta volna. Pedig a tanitó néni is közibük 
való volna még, Bartha Tercsi, kinek izléses 
táncprodukcióiban nem először gyönyörkö- 
dünk. ő volt a mester. Ennek is - a baba
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kocsikorzónak is. És szerényen móst is ott 
drukkol, vezényel fáradhatatlanul, önzet- 
lenül. Székely leány. Nem riad vissza a 
munkától. Nem a saját feltünését keresi. 
Dolgozik a közért és kitér az ünneplés elől 
- de most itt legalább köszöntjük - gra- 
tulálunk és kivánjuk, hogy maradjon ezután 
is olyan helyes, olyan áldozatos, mint eddig 

volt. 
Szabó Jenő a következő szereplő. 

Molnár Józsiás életéből beszél el kedves, 
megkapó, sokszor könnyekig megható epi- 

zódokat. Mit irjunk erről a számról? Szabó 
Jenő ugy ad elő, ahogy egy izzig-vérig 

poéta, egy nagytudásu pap, egy humort 
áradó székely adhat elő. Ő harcos, munkás- 
társa volt Molnár Józsiásnak. Közöttük élt, 
egy eszméért küzdött vele. Szabó Jenő egy 

darab a multunkból. A közönség lélekzet- 
fojtva leste a szót, sziívta, magába lehelte 

minden szavát és véget érni nem akaró 
tapssal, éljennel honorálta. Közben hat em- 

ber letakart szobrot emel a pódiumra.... 
A lepel lehull és ott van előttünk Molnár 
Józsiás mellszobra. Ki csinálta? - A mes- 

ter behuzódik a sokaságba, ugy horgásszák 
elő ... Gyerek - egy kis gimnázista diák, 

Neuman Ernő. Ő alkotta a szobrot. Az ő 
Hatal, tapasztalatlan, de tehetséges keze 

iformálta fénykép után. Még hivatásos szob- 
rásznak is nehéz téma, de ő kiküzdötte, 
kihozta a formát... s talán - mit lehet 

tudni, nehány év mulva nem éppen ő önti-e 
bronzba ... Egy remény-palánta ... jövőt 

sejtető gyermekember, valamikor még büsz- 

kék is lehetünk rá. 
Müsor után kezdetét vette a tánc, majd 

11 óra felée szebbnél-szebb tüzijátékok vi- 

lágitották be az augusztusi éjszakát, melyet 

olyan széppé, enyhévé varázsolt a Minden- 
ható kegyelme, hogy a késő hajnali órákig 

együtt maradt a közönség. 

Gyönyörü, tényleg eddig nem látott 

szép volt minden. Hálátlanság lenne tehát 

elfelejtkezni azokról, kik nehéz munkával 

megcsinálták ezt a lélekemelő ünnepet. 

Igy elsősorban Neuman Ernő ny. szá- 
zados, kinek eszméje után indult az egész 

mozgalom és ki négyhetes állandó szervező 

munkával össze is hozta az egész ünnep- 

séget. Köszönet és elismerés legyen mondva 

a város primárjának, Nastasi Cornélnak, 
ki a legnagyobb, legnehezebb mun- 

káknak elintézését örömmel végezte, jó 
példát szolgáltatva ezzel az egész város 

közönségének. A rendőrfőkapitánynak és 

tiszti karnak, kik szintén mindenben segitő 

társai voltak a rendezőségnek. Városunk 

derék iparosainak, kik maguk dolgoztak, 
segitettek napokon át, kik mélyen átérezték 

eme ünnepség mire hivatottságát és nem 

huzták ki magukat a közös munka alól. 
Összes társadalmi egyesületeink, de külö- 
nösen a Vegyes Ipartársulat, a Tüzoltó egy- 
let, a Szücsök, Cipészek, Csizmadiák tár- 

sulatai. 
Hála legyen nemesen gondolkozó asz- 

szonyainknak, leányainknak és minden pol- 

gárnak összesen és egyenként, mert az az 

űnnepség mutató utja volt a közös harmó- 
niának, polgárok testvéri egyetértésének, a 
mi legszükségesebb, legelmaradhatatlanabb 
kelléke annak, hogy becsületesen élni, ha- 
ladni tudjunk. 

Azt pedig akarjuk - ha nem is mind 
- de kikben önérzet van, kik nem tunyul- 
tak el, kiknek nemcsak egyedül az En van 
- azok akarjuk és mert összefogunk, egyűtt 
érzünk, - meg is fogjuk csinálni. 

Ugy kell legyen! 

„Transsylvania'' 
Bank Részvénytársaság 

Cluj 

Alapittatott: 1872. évben. 

Saját tőkéje: Huszonőtmillió Leu. 

Fiókintézetei : 
Gyulaiehérvár 

Gyergyőszentmiklós 
Kézdivásárhely 
Csikszereda 

Torda 
Ditró 

Marosujvár 

Kirendeltség: 
Aranyosgyéres 
Csikszentmárton 

Maroshéviz 
Uzon 

Elfogad: betéteket 
Leszámitol: váltókat 

Átutalásokat és meghitelezéseket az ország 

bármely piacára gyorsan teljesit 

Vezérképviseletét birja 
a „Gazdák Általános Biztositó R.-t."-nak. 

Fürdői anzix-kártyák.' 
Kedves Néném! 

A Márvány-tenger helyettidejuték hosz- 
szas nyüszkölés, tervezgetés után a Csiszár- 

fürdőre. Dehát itt is tenger van; Erdő-tenger. 
Ha vihar van, ugy hullámzik a falomb zöld 

hulláma, mint a felkorbácsolt viz tükre. Ez 
csak magaslatból észlelhető. 

De nem is erről van szó, hanem arról, 
hogy idejutottam. Meg is irigyelte egy kéz- 

divásárhelyi polgártársam. Ott ült a meleg- 

fürdő előtt keresztbefektetett lábbal, mint 

valami ős török és látásomra választékosan 

akarván kifejezni önmagát, olyasmit állapitott 

meg, hogy „az Isten de felvitte a dolgom', 

cseppet sem voltam megsértődve az iróniától. 

Egyébként pompásan telik. Annak, aki 

nem szereti a zajt, ez a hely balzsam, ugy 
a testének, mint a lelkének. Aztán Benkőné 

főztje is kitünő. Ma, vasárnap pl. valóságos 

luculusi eledel volt (jó marhahus, töltött pap- 
rika, csirke, almástészta, befőtt, főtt kukorica) 

A befőttről a regát jut eszembe. A szom- 
szédom is regáti. Ezredes. Kiváló, finom uri 
ember. Intelligenciáján kivül még azt tisz- 

telem benne, hogy imádásig rajong a két 

gyermekéért, akik különben jó nevelésü, 
kedves urigyerekek. (A gyermek iránti sze- 

retelet csak a szülő tudja átérezni.) 

Vendégek is naponta megfordulnak. 
Tegnap egy kis magyar társaság verődött 
össze. Egyik közülök hegedün játszott, a 
többi pedig énekelt. Legjobban tetszett ne- 

kem az, hogy: 
„Árpád apánk, ne féltsd ősi nemzeted" 

Régi, iskolás nóta, de van bene biztató, 
hogy nem vesz el, ha eddig el nem veszett, 
ez a maroknyi nép. Ugy szeretném elhinni, 
ha olykor-olykor a valóság nem mást állit 
előmbe. A Bálványosvár ide látszó romja 
még ma is büszkén és dacosan néz szét a 
messze távol felett. A romok kövei mintha 
kinyuló kezek volnának, melyek haragosan 
ráznák meg az öklüket azok felé. akik az 
ősi hitet megtagadják. 

Mondom, kedves Néném, pompás hely 
ez a „Csiszár-leredő." Nem ártana, igaz, ha 
akadna egy römiző-társaság. 

7 Megbocsát Nemes Nagy Elemér, hogy tőle plagizáltam a - 

levélstilust. ! 

Ami az időjárást illeti, irhatom, hogy 
gyönyörü napfényes napok járnak, hogy van 

is a fürdőknek keletjük. Mikor a fűrdők 
körül kószálok és látom felbuzogni a külön- 

böző szinü és izüű forrásokat, akkor látom, 

hogy micsoda gazdag emberek a fürdő tulaj- 
donosai. Hátha még kiépül, ujabb és ujabb 
fürdők fognak kiemelkedni, akkor talán az 
országos fürdő-statisztikában is ott fog sze- 

repelni a Csiszár-fürdő s a füűrdő révén a 
a Csiszár-név ismerős lesz szerte az ország- 

ban. Nem megróvásból rögzitem le, hogy 
a melegfürdője még primitiv, ahelyett más 
kell, modernebb, világosabb. 

Az elébb emliítem az ősi hitet. Hát 

kedves Néném itt lehet imádkozni. Hisz egy 
nagy templomban vagyunk. Körös-körül csak 

hegyek. Mindannyi magasra törő lánc, amint 
a völgy a hegygyel összekapaszkodik. Le- 
vegő, tüdőt átömlesztő erdei illat, melyet a 

jó Isten a legjobb kedvében ajándékozhatott 
a földet lépő, mászó, agyarkodó emberi fé- 

regnek. És milyen csend. Ha hüs szellő lép- 
ked a fák között, mintha csak szellemkezek 

hajtogatnák félre, simogatnák a zizzenő le- 

veleket. Az ember pillanatra elfeled gondol- 

kozni. Csak beleömlik a tekintet a nagy min- 
denségbe. A lélek kikapcsolódik az anyag- 
ból és keresi a nagy Mindenség Urát. ki 

paradicsomot teremtett a földre, sokan azon- 
ban a gyülölséget, az irigységet hintik széjel 
s lesz sokaknak a földi élet - pokol. 

Ide jőjjön kedves Néném, ha megcső- 
mörlött a zajos élettől és a lelke csendes- 

séget áhitozik. Szóval majd többet. Addig is 

adja át csókom feleségemnek és két kicsi- 
kémnek Ancinak és Csabának 

Csókolja mindnyájukat mindközönsé- 
gesen: Szerelmetes Öcscse. 

U. i. Hogy sikerült a sétatéri emlék- 

ünnepély ? Sajnálnám, ha balul ütött volna 

ki már magáét a célért is. 

= Az Averescu-párt gyülése me- 
gyénkben. E hó 11-én Sepsiszentgyörgyön 
a néppárt gyülést tartott, melyen, mint a 
Székely Nép irja, 20-25-ön jelentek meg, 
köztüűk Buksán volt államtitkár is. Elhatá- 
rozták egy nagy népgyülés tartását, melyen 
nyilvánosságra hozzák a csucsai paktumot. 
= Több miliárdos panama az állami 

vasutaknál. A C. F. R. vezérigazgatósága 
a vasut teljes ujraszervezését határozta el 
és e célból külföldi szakértőket hivott a 
munkálatok vezetésére. A szakértők átta- 
nulmányozták a szolgálati és pénztári ada- 
tokat és ekkor pattant ki az a rendkivül 
nagy méretű panama a mely már évek óta 
folyik és miliárdokra menő károkat okozott. 
Hir szerint a legelőkelőbb vasuti tisztviselők 
vannak gyanuba fogva. Ez a panama mey 
méreteiben tul haladja az ujabban leleple- 
zett 300 milliós Dambovita és az 500 milliós 
petroleum panamát, ugy látszik, koronája lesz 
a nyár leforgása alatt felszinre került összes 
panamáknak 
= A nemzeti paraszpárt decemberben 

ismét hormánybuktató harcra készül. A 
nemzeti parasztpárt legutóbbi konferenciáján 
elhatározták, hogy ez év decemberében is- 
mét az eddigieknél hevesebb harcot kezdnek 
a kormány ellen. Szóval decemberig biztosan 
marad a kormány... És azután? Ismét 
ujabb harcot hirdet a parasztpárt, Ismét ma- 
rad a kormány. Vajjon meddig megy ez igy, 
azt nehéz lenne bejósolni. 

Megnyilt 
az autorizált képviselet 

Chevrolet- 
autókban és alkatrészekben. 

- NAGYMIHÁLY SÁNDOR. - 
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AUGUSZTUS 

i SEGÉDSZERKESZTŐ: FÖLDI ISTVÁN 
...... 

- Doktorrá-avatás. Fazekas István 
jogszigorlót a budapesti Pázmány Péter tu- 
dományos egyetemen jogi doktorrá avatták. 
Fazekas István kovásznai fiu, a helybeli fő- 
gimnáziumban 1922-ben érettségizett és saját 
szorgalmából küzdötte fel magát. 

- Molnár Józsiás szobra. A mult 

vasárnap lezajlott sétatéri emlékünnepély 

programmja alatt meglepetésül dr. Molnár 
Dénes bezáró beszéde közben került nyil- 

vánosságra Molnár Józsiás mellszobra, me- 

lyet ez alkalomra ifj. Neuman Ernő főgim- 

náziumi VI. oszt. tanuló mintázott a kegyes 
alapitó arcképe után gipszből, életnagyság- 
ban. A fiatal művész ez alkotása mindenkit 

meglepett és az a legnagyobb elismerést 

érdemli. E szobrot a sétatéri mauzoleumban 
fogják elhelyezni és igy már van egy szobra 

Molnár Józsiásnak addig is, mig az ércből 
készitendő szoborra kerülhet a sor, melyre 
az alap már régebb létesittetett. Ez alka- 

lomból is felhivjuk olvasóink figyelmét, hogy 

a szobor-alap még sok gyarapodást vár, mig 

városunk eme legnagyobb jóltevői ércszob- 

rára kerülhet a sor. Önkéntes adományokat 
elfogadunk. 

- Serlegavatás. F. hó 26-án vasárnap 
lesz a Ref. Dalegyesület serleg-avatási ünne- 
pélye nagy érdeklődés mellett, melyre ezuton 
is felhivjuk közönségünk figyelmét. 

- Eljegyzés. Pajorin Tamás eljegyezte 
Finta Boriskát. 

- Mégis megadták a csikszeredai 
ilőgimnázium nyilvánossági jogát. Még a 
kora tavasszal történt, hogy két csángó 
tanuló felvétele miatt dr. Jénáki Ferenc fő- 
gimnáziumi igazgatót felfüggesztették állá- 

sától és kilátásba helyezték az intézet be- 

zárását is. Most végre mégis megadták a 
nyilvánossági jogot, de azt a két feltételt 
szabták, hogy dr. Jénáki mondjon le az 

igazgatóságról és több csángó tanulót ne 
vegyenek fel. A róm. kath. státus eleget 
tett e kivánságoknak és igy az iskola za- 

vartalanul folytathatja müködését, Dr. Jénáki 
Ferenc távozását az iskola éléről Csiksze- 
reda magyar társadalma mélyen fájlalja. 

- Halálozások. Özv. Jakab Józsefné 
szül. nagyborosnyói Bartha Mária, életének 
71-ik, özvegységének 19-ik évében folyó hó 
9-én Sepsiszentgyörgyön elhunyt. A sze- 

merjai lakásáról holttestét Szörcsére szálli- 
tották, hol a családi sirboltban helyezték 
nyugalomra. Az elhunyt matróna Jakab Jó- 
zsef volt kézdivásárhelyi ügyvéd özvegye 
volt s az ő halála után költözött el Sepsi- 

szentgyörgyre. - Csapói Réz Béla kisbo- 
rosnyói földbirtokos életének 76-ik évében 
Kolozsvárt az Erzsébet Mária-szanatórium- 
ban hosszas szenvedés után augusztus hó 

10-én meghalt. A kisborosnyói családi sir- 

boltba temették a vidék intelligenciájának 
és közönségének részvéte mellett. Halálát 
unokái: Réz Domokos és György, a néhai 
dr. Réz Béla ügyvéd fiai gyászolják. - Vajda 
Albert asztalos-mester kis leánya folyó hó 
11-én meghalt. Temetése hétiőn délután volt 
nagy részvét mellett. 
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Tanügy 
Tudnivalók a róm. kath. lőgimmnáziumba 

való beirásokról 
A főgimnáziumba való beiratkozást szepteraber 

1, 2., 3., 4. napjain tartjuk. Az I. osztályba lépni szán- 
dékozók aug. 31-ig jelentkezzenek. A jelentkezéskor be 
kell adni a születési anyakönyvi kivonatot az állami 
anyakönyvi hivataltól, a népisk. IV. osztály elvégzésé- 
ről kiállitott bizonyitványt (a nem állami iskolákét lát- 
tamoztatva a tanfelügyelővel) és ujraoltási bizonyitványt. 

A javitó vizsgálatokat szept. 5S-6. napjain tartjuk. 
Szept. 18-án a VIII. osztály pótlására elrendelt vizsgálat 
és 19-21-én az V. osztályba való felvételre jogositó 
vizsgálat azok részéről, akik juniusban nem tudták le- 
tenni vagy nem is tehették le, mivel javitó vizsgálatra 
voltak utasitva. 

Az érettségire szeptember 5-ig kell a kérelmet 
beadni a régi tanulóknak születési anyakönyvi kivo- 
nattal és a VIII. osztály elvégzéséről szóló bizonyit- 
ványnyal. 

Az iskolai dijak a tavalyiak maradtak. A beirat- 
kozáskor be kell fizetni a beirási és más apróbb dijakat 
309 leut, az I. félévi tandijat 450 leut és az L félévi 
iskolafenntartói dijat 1250 feut; azonban az egész dijat 
is egyszerre be lehet fizetni. 

Azok a tanulók, akik a finevelőben óhajtanak 
lakást és ellátást kapni, jelentkezzenek idejekorán Boga 
ljos dr. finevelőintézeti igazgatónál, hogy helyet kap- 
janak. 

Az igazgatóság kéri azokat, akik a mult évről 
még hátrálékban vannak, hogy tartozásukat sürgősen 
rendezzék. 

T4.-Sácuesc-Kézdivásárhely, 1928. aug. 18. 

A róm. kath. főgimnázium 
igazgatósága. 

- Könyvtárrendezés a Kaszinóban. 
A kézdivásárhelyi Kaszinó könyvtára, - 
melyben majdnem 3000 kötet könyv van, 
- mint már többszőr megirtuk, rendezés 
alatt van. Julius eleje óta folynak a munká- 
latok. A könyveket számba szedték, uj lel- 
tárt, illetve lajstromokat, cédulakatalogust 

készitenek és a könyveket szakcsoportokba 

osztva, ujra osztályozzák és számozzák. 

Óriási munka, ami a könyvtár modernné és 

rendszeressé tétele végett okvetlenül szük- 
séges volt. A rendezésben szükség van min- 

den darab könyvtári könyvre, ezért az el- 

nökség ismételten felkéri mindazokat (akár 
kaszinói tagok, akár nem tagok) hogy a ki- 

nél könyvtári könyv van, bármikép került 

birtokába, akár kölcsönzés, akár más cimen, 

a Kaszinóba felküldeni sziveskedjenek a nap 
bármely órájában, hol a Kaszinó-szolga át- 
veszi azokat. 

- Hargita-kutató tanulmányi körut. 
Többszőör hirt adtunkróla, hogy dr. Szádecky 

professzor vezetésével, Bányai János és más 
erdélyi neves magyar tudósok részvételével 
a nyár végén a Hargitakutatás céljából tudo- 
mányos körutat rendeznek. Ezt a Székely 
Nemzeti Muzeum intézi. A tudósok kirán- 

duló csapata szeptember 6- és 7-én Sepsi- 

szentgyörgyön, 8-án Kovásznán lesz, hon- 

nan az nap délután érkeznek városunkba. 
Innen másnap délelőtt mennek a bálványosi 
kénbarlanghoz és Szentannatóhoz. Szept. 
8-án este barátságos ismerkedési estély lesz. 
A fogadást és elszállásolást a Kaszinó vá- 
lasztmányának kiküldött bizottsága fogja 
intézni. 

- Halálos szerencsétlenség aratás 

. 

után. Fetés Zsigmond ikafalvi gazdálkodó 

borzalmas szerencsétlenség áldozata lett. 

Egész napi fárasztó mezei munka után haza- 

térőben volt lakására. A kaszát szokás sze- 

rint vállára vette, azonban, mivel egy légely 

is volt nála, a kasza élét forditotta elől és 
a hátsó nyélre akasztotta a vizes légelyt. 
Utközben a fáradt ember megbotlott és oly 
szerencsétlenül esett előre, hogy a kasza 
éle a gyomrába furódott. A szivós ember- 
nek még ezután is maradt annyi lélekjelen- 
léte, hogy felállott és kihuzta magából a 
kasza-élet. Azonban akkor olyan hatalmas 
vérzés állott be, hogy eszméletét veszitette 
és borzasztó kinok között meghalt. 

- Tüziíjáték városunkban, E helyen 
külön is felemlitjük azt a gyönyörü tüzijá- 
tékot, mely a mult vasárnap este a sétatéri 
programmot befejezte. Ilyen látványosságban 
még városunk közönségének soha sem volt 
része s a közönség elragadtatással gyönyör- 
ködőtt a szebbnél-szebb tüzképekben. Ál- 
talában az egész kerti-ünnepély gondosan, 
körültekintéssel volt rendezve és oly sok- 
fajta szórakozást nyujtott, melyek rendezé- 
seért Neuman Ernő ny. honvéd-századost, 
az alapitványi igazgatóság buzgó tagját a 
legteljesebb elismerés illeti. Az ő eszméje 
volt a sétatéri öntöző-mű létesitése és az ő 
érdeme, hogy ez az ünnepély által a meg- 
valósuláshoz fog érni. 

- Cirkusz. Az elmult héten, augusztus 
9-18. napjain a Krateyl-cirkusz tartotta 
előadásait a piac alsó felén felállitott aré- 
nában. Városunk közönsége élénken láto- 
gatta az előadásokat, melyek elég nivósak 
voltak. Az esténként ismétlődő birkózások 
hozták izgalomba a nézőket. 

- Kiállitás Udvarhelymegyében. Az 
Erdélyi Gazdasági Egylet Kolozsváron szept. 
12-én gazdasági kiállitást rendez. Az Udvar- 
helymegyei Gazdasági Egyesület e kiálli- 
tásra küldendő tárgyakat szept. második 
felében Székelyudvarhelyen és Székelyke- 
reszturon is ki fogja állitani. Vajjon Három- 
székmegyében is nem lehetne-e? 

- Számos női bajnál a természetes 
„Ferenc József" keserüviz használata vég- 
telen nagy megkönnyebbülést szerez. A nő- 
orvosi klinikák bizonyitványai tanusitják, 
hogy a rendkivül enyhe hatásu Ferenc Jó- 
zsel vizet külőnösen a szülészeti osztályon 
a legjobb sikerrel alkalmazzák. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszer- 
üzletekben. 

() Ertesités. Az egészséges levegőjü 
Gyergyószentmiklóson, Gheorgheni jud. Ciuc, 
az Irgalmas Nővérek gondozása alatt álló 
„püspöki" leánynevelő intézet internátusába 
növendékek jelentkezhetnek 4--24 éves korig. 
Az intézetben van óvoda, elemi és 3 osztályu 
leánygimnázium, továbbá 14--24 éves leányok 
részére román, német és francia nyelvkurzus, 
gépirás, festés, bőr-, selyem-batikolás, reliet, 
raliafonás, kézimunkák tanulására külön 
tagozat és varróiskola,. - Többféle zenében 
oktatás. Az intézet a bennlakó növendékek 
testi nevelésére is kiváló gondot fordit. Ten- 
nisz, tánc, rodlizás, korcsolyázás, naponkint 
kötelező séta,. - Tájékoztatót az intézet 
előljárósága küld. 

- Benkő Elek torjai munkás elveszett 
kabátját és igazolványait megtalálták és be- 
szolgáltatták a rendőrségre ahol átveheti. 

m 

Városi Mozgó 
Ez Páris-Tamás bátya kunyhója. 

Aug 22-23-án, szerdán és csütörtökön 
megy Ez Páris vigjátek 7 Felvonásban. Fő- 
szereplők: Monte Blue, Patshy Ruth Miller. 
Rendezte Lubitsh Reneé. 

Aug, 25-26-án, szombaton és vasárnap 
megy Tamás bátya kunyhója. Rendkivül 
izgalmas történet az amerikai rabszolgák fel- 
szabaditásának korából. Főszereplők: Artur 
Edmond, Carew Georg Siegmann, Margarete 
Fischer, Jams Lőwe. Élőadás kezdete este 9 
órakor. 

No. 4226-1928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá caá in baza deciziunii No. Ő. 4226-1928 a jude- 
cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Valeriu Colesa repr. prin advocatul dr. A. Fekete si dr. 
B. Elekes pentru incasarea creantei de 1390 Leisi acc. 
se fixeaza termen de Ilicitatie pe ziua 22 August 1928 
orele 4 p. m. la fata locului in Taárgul-Sácuesc unde 
se vor vinde prin licitatiune publica judiciará 1 magsina 
de cusut, 1 dulap de haine si etc, in valoare de 6800 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tárgul-Sácuesc, la 6 Aug 1628. 

St. Vántsa, 
portarel delegat,
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Sport 
G) Ma lesz a KSE-CsAK mérkőzés. 

A kerékpár-verseny aug. 26-ra marad. 

Ma délután fél 5 órakor lesz a KSE-CsAK 

mérkőzés, melyre azért is felhivjuk a kö- 

zönség Egyelmét, hogy közönség dolgában 

is revansot adjunk Csikszeredának, ahol 

közel 600 ember várta annak idején a KSE 

footballistáit. Csapatfelállitás a következő: 

(Mocsáry) 
Lackó 

Száva Héjja II. 
Kulcsár Nagy (Megyaszai) 

(Antal 
(Máthé G) Dénes B. Szekeres Héjja I. Balázs 

Kalith 

A kerékpárverseny, mivel a football- 

játékosok közül is többen akartak azon in- 

dulni és ez gyengitette volna a csapatot, 
elmarad aug. 26-ra. A versenytáv is való- 
szinüleg megváltozik 60, esetleg 110 km.-re. 

Benevezni aug. 23-ig lehet a Kovács-hirlap- 

irodában. 

(x) Magyarország kilencedik lett az 
olimpiászon. A világ nagy sportversenyén 

Magyarország a kilencedik helyet szerezte 

meg és ezzel megelőzte Angliát, Kanadát, 
Csehországot, Japánt, Lengyelországot, Ju- 

goszláviát, stb., stb. Első Amerika, második 

Németország, harmadik Hollandia, negyedik 

Finnország, ötödik Franciaország, hatodik 

Svédország, ketedik Olaszország, nyolcadik 

Svájc. Románia kevés résztvevővel szere- 
pelt, pontszámot nem ért el. 
................... 

NYILTTÉR) 
Köszönetnyílvánitás 

Ezuton mondok köszönetet mindazoknak, kik kis 
eányom elhunyta alkalmával részvétükkel felkerestek, 
továbbá a ref. vegyeskarnak és mindazoknak, kik vi- 
rágot hoztak kis leányom koporsójára. 

Vajda Albert és családja 

Köszönetnyilvánitás 

Mindazoknak, kik felejthetetlen gyermekünk te- 
metésén résztvettek, vagy bármi más módon fájdalmun- 
kat enyhitették, ezuton mondunk hálás köszönetet. 

Gelence, 1928. aug. hó. 

Cseh István és családja 

) E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget sem a szerk. 
sem a kiadóhivatal. 

Ne hagyd magad! 
egész nyáron zaklattatni a rovarok (le- 
gyek, poloskák, bolhák, molyok, szu- 
nyogok, svábbogarak, stb.) által, melyek 
nagyobb része veszedelmes betegség 
terjesztő, mikor alábbi biztos rovarirtó 

szerek állanak rendelkezésedre: 

Fly-Tox illatos, (közismerten legjobb) 

Flit 
Címexol (őleg poloskák ellen) 

Zacherlin 
Mortalin, stb. 

valamennyi gyári detail áron 
szerezhető be: 

Kovács Árpád illatszertárában. 

No. G. 4364-1928. exec. 

Publicatie de licítatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publicá 

cá in baza deciziunii No. G. 4364-1928 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Andrényi 
Károly si Fii Arad repr. prin advocatul dr. Parec Béla 
si dr. Molnár Dénes pentru incasarea creantei de 10.000 
Lei si acc. se fixeazá termen de licitatie pe ziua 3 Sep- 
temvrie 1928 orele 4 p. m. la fata locului in Targul- 
Sácuesc Str. Gen. Averescu No. 32 unde se vor vinde 
prin licitatiune publicá judiciará 1 dulap, 1 dulap de 
sticlá si alte mobile in valoare de 11.300 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare, 
Tg.-Sacuesc, la 10 August 1928. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

INe okozzon gondot, 
hogy a 

karácsonyi 

gyermek-játékokat 
hol szerezze be, mert már 
Október hónapban megérkezik 

a dus választék rendkivül 

olcsó árakkal 

szÓCS KÁLMÁNNÉHOZ 
No. G. 5337-928 exec. 

Publicatie de licítatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá cá in baza deciziunii No. G. 5337-928 a judeca- 
toriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Jancsó Mózes repr. prin advocatul dr. Dávid István 
pentru incasarea creantei de 35.000 Lei si acc. se fixeazá 
termen de licitatie pe ziua 7 Septembrie 1928 orele 5 
p. m. la fata locului in Cernatul de jos unde se vor 
vinde prin Hicitaiune publicá judiciará 1 cárutá pentru 
boi, 1 taligá cu 2 roate, 1 masiná de trieur s 1 vacá 
rosie de 7 ani in valoare de 6100 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 16 August 1928. 

G. Tompa, 
portarel delegat. 

On választékos nő, 
nem nélkülözheti tehát a kölni- 

és toaletvizet, melyet a nevesebb 
angol és francia gyárak eredeti, 

gyári minőségében, nagyvárosi 

választékban, (30 különféle illat- 
ban) kimérve is megvásárolhat: 

KOVÁCS ÁRPÁD 
illatszertárában. 

Modern, gőzerőre berendezett 

vegytisztitó és kelmelestő intézet 
vállal bárminemü kényes, pecsétes női és férfi ruháknak 
vegyileg tisztitását és vasalását a legszebb kivitelben, 
valamint kiizzadt női és férfi kalapok tisstitását, házi 
szőtt posztók ványolását, festésát és préselését minden- 

féle kivitelben a legrövidebb idő alatt elvégzi. 

Eest gummi kabátokat és guvlirozásokat vállal. 

APRÓ HIRDETESEK 
Egy szó ára 3 leun. - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 

mény. - A legkisebb hirdetés ára 40 leu. - Hirdetés 
dija előre fizetendő. 

Egy Ford teherautó ju- 

tányos áron eladó. Esetleg 

felerészben iss. - Hajdu 

Ferenc, Bélaialva. 

Vendéglőst keresek sőr- 
gyáram melletti bodegáinba 

azonnali belépésre. Török 

Samu, Kézdivásárhely. 

Szalongarnitura és képek 

eladók. Értekezhetni a 

Kovács-hirlapirodában. 

Két fiut fanalónak fel- 

vesz a Kovács-kalapgyár. 

aumn 
No. G. 5466-1928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

kezni lehet a Kovács- 

hirlapirodában. 

tynn tys üyuly tta 

cá in baza deciziunii No. G. 5466-1928 a judácátoriei 

de ocol Targul-Sácuesc in favorul reclamantului Timár 
Gheorghe repr. prin advocatul dr. Imreh Samu pentru 

incasarea creantei de 1560 Leisi acc. se fixeazá termen 

de licitatie pe ziua 25 August 1928 orele 5 p. m. la 

fata locului in comuna Ghelinta unde se vor vinde 

prin licitatiuane publicá judiciará 1 Cazan „Holler és 

Schwartz" No. 5537, 1 Batoza, Heitan si Scutlevort in 

valoare de 40.000 Lei. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Targul-Sácuesc, la 10 August 1928. 

A. Fábián, 
" portarel delegat, 

No. G. 11089-1927 exec 

Publicatie de licítatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá ca in baza deciziunii No. G. 110899-1927 a jude- 

cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 

vád. lui Bódi Ferenc repr. prin advocatul dr. A. Fekete 

si dr. B. Elekes pentru incasarea creantei de 252 Lei 
Si acc. se fixeazá termen de licitatie pe ziua 21 Aug. 

1928 orele 4 p. m. la fata locului in comuna Petriceni 

unde se vor vinde prin licitafiune publicá judiciará 2 
buc. vaci s 1 car. in valoare de 7700 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 6 August 1928. 

A. Fábián, 

Cserépkályhák 
ujra rakását gyári sze- 
relőkkel felelősség mellett 
olcsó áron vállalom. 

Ugyanitt izléses 

uj kályhák 
kaphatók! 

Nagymihály Sándor épitész. 
Tessék a legcsekélyebb munkával meggyőződést 

szerezni. Kiváló tisztelettel : 

Bartos Boldízsár, Kézdivásárhely 

A város hivatalos hiírdetései 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuesc 

No. 3280-1928. 

Publicatiune 

Locuitorii, cari se aflá in conditiunile 
prevázute de art. 67 alin. II din Legea pt. 
dobandirea si pierderea nationalitátii ro- 
máne coni. Legei promulgate prin I. D. R. 
No. 1521-1928 páná la 31 Dec. pot cere 

inscrierea ulterioara prin Primárie dela Mi- 
nisterul Iustitiei. 

In cauzá lámuriri se va da de Dlui 
Secretar gen. R. Cosma. 

Hirdetmény 

Azon T6.-Sácuesc-i lakósok, akik az 

állampolgársági lajstromnak összeállitása al- 

kalmával távol voltak a várostól, de 1918. 

december 1-én itt illetőséggel birtak, stb., 

a tanács utján az igazságügyminiszteriumtól 

kérhetik L év dec, 31-ig utólagos felvételü- 

ket az állampolgársági lajstromba. 
Ez ügyben bővebb lelvilágositást bárki 

szerezhet Cosma főjegyző urtól. 
Targul-Sácuesc, la 12 Aug. 1928. 

Primar : Gorneliu Nastasi Secretar Cosma 

No. 3959-1928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

lieá ca in baza deciziunii No. G. 3059-1928 a jude- 
cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Banca Transsylvania S. A. Tg.-Sácuesc repr. prin ad- 
vocatul dr. A. Fekete si dr. B. Elekes pentru incasarea 
creantei de 9486 Lei si acc. se fixeazá termen de lici- 
tatie pe ziua 20 August 1928 orele 4 p. m. la fata lo- 
cului in Tg.-Sácuesc, Str. Gara No. 37 unde se vor 
vinde prin licitatiune publica judiciará 2 cai, 1 trá- 
surá rosie, 10 stj. lemne si etc. ín valoare de 50.060 L 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 4 August 1928. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

"4 Készitünk terveket, szakrajzokat 
bármilyen stilben, bármilyen 

munkához. Raktáron tartunk művészképeket, szobrokat. 

Festünk, előrajzolunk, lakberendezünk, egyszóval 

minden IÍPARMŰVÉSZETI MUNKÁT elvégzünk. 

Olcsóésjó butorok nagyválasztékban. 

FÖLDI 
BUTORRAKTÁR ÉS IPARMŰVÉSZETI MŰHELY. 

Tipogratis MINERVA--nyomds, Tárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely), 1928, 

Ford teherautó jutányos 

áron azonnal eladó. Érte- 


